NAVOD K POUZITI VTS

FoNCHCZ |

POUZITI: Rukavice kategorie | - jsou jednoduchy osobni ochranny prostfedek uréeny pro ochranu pred minimalnimi riziky, jejichz nsledky
mohou byt uZivatelem véas predpokladany (zahradni rukavice), oznaceny CAT |
Rukavice kategorie Il - ochrana rukou proti mechanickym rizikiim, oznaené piktogramem normy EN 388 a CAT Il.
STUPNE OCHRANY DLE EN 388:2016
Odolnost proti odéru:
Odolnost proti Fezu:
Odolnost proti dalgimu trhani:
Odolnost proti propichnuti: D (1—4; X — netestovéno)
Odolnost proti profezu TDM: E (A—F; X — netestovano)
@ piktogram ochrana proti mechanickym rizikim; ( € znatka shody: EE] piktogram informace

A (1—4; X — netestovano)
X — netestovano)
X — netestovano)

NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavujte slavému teplu, organickym rozpoustédlim a jejich parém, maziviim, tukim, mineralnim olejam,
ziravinam a vodg. Nejsou vhodné pro svafovani ani manipulaci s agresivnimi chemickymi latkami, ostrymi nebo horkymi predméty o teploté
vy38i nez 50 °C. Netistoty odstranujte Kartacem. Rukavice nelze prat ani chemicky Cistit.

SKLADOVANI: V suchu, mimo dosah pfimého slunecniho zafeni, pfi pokojové teploté.
UPOZORNENI: Rukavice se nesmi pouzivat tam, kde hrozi zachyceni do pohyblivych casti strojd.
VYROBCE: ARDON s.r.0., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika
i & EN 388 DOSTUPNE
NAZEV MATERIAL CATI | cATn ABCDE VELIKOST!
DAVIS aplet: 100% akryl; maceni: latex v 212XX 8-1

DAVIS

A© 3

POUZITIE: Rukavice kategérie | - si jednoduchy osobny ochranny prostriedok uréeny na ochranu pred minimalnymi rizikami, ktorych nasledky
mose pouzivatel véas predpokladat (zéhradné rukavice), oznacené CAT I.
Rukavice kategérie Il - ochrana rik proti mechanickym rizikim, ozna¢ené piktogramom normy EN 388 a CAT Il.

STUPNE OCHRANY PODLA EN 388:2016

Odolnost proti oderu:
Odolnost proti rezu:

Odolnost proti dalgiemu trhaniu:
Odolnost proti prepichnutiu:
Odolnost proti prerezu TDM:

A (1—4; X — netestované)
X — netestované)
X — netestované)
X — netestované)
X — netestované)

@ piktogram ochrana proti mech. rizikim; ( € znatka zhody: EE] piktogram informacie

NAVOD NA UDRZBU: Rukavice nevystavuijte salavému teplu, organickym rozptstadlam a ich param, mazivam, tukom, mineralnym olejom, Zi-
eravinam a vode. Nie s vhodné na zvaranie ani manipulaciu s agresivnymi chemickymi [atkami, ostrymi alebo horicimi predmetmi s teplotou
vy&Sou nez 50 °C. Necistoty odstraiujte kefou. Rukavice nie je mozné prat ani chemicky istit.

SKLADOVANIE: V suchu, mimo dosahu priameho slnecného ziarenia, pri izbovej teplote.

UPOZORNENIE: Rukavice sa nesmu pouzivat tam, kde hrozi zachytenie do pohyblivych casti strojov.

VYROBCA: ARDON s.r.o., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika

i . En3ss | DOSTUPNE
NAZOV MATERIAL cari | carn | SRR VELKOSTI
DAVIS Gplet: 100% akryl; macanie: latex v 212XX 8-11

INSTRUKCJA OBSLUGI

DAVIS

A© @

ZASTOSOWANIE: Rekawice kategorii |- to prosty osobisty $rodek ochronny przeznaczony do ochrony przeciwko ryzykom minimalnym,

ktérych skutki moga by¢ przez

zawczasu pr (rekawice ogrodowe), CATI.

Rekawice kategorii Il - ochrona rak przeciwko ryzykom mechanicznym, oznaczone piktogramem normy EN 388 i CAT II.

STOPNIE OCHRONY WEDLUG EN 388:2016
0dpornosé na scieranie:

0dpornosé na przecigcie:

Odpornos¢ na rozdzieranie:

0dpornosé na przektucie:

0dpornosé na przecigcie TOM:

A (1—4; X — niedoéwiadczony)
B (1—5; X — niedoéwiadczony)
C (1—4; X — niedo$wiadczony)
D (1—4; X — niedoswiadczony)
E (A—F; X — niedo$wiadczony)

@ piktogram ochrona przeciwko ryzykom mech.; ( € symbol zgody: EE] piktogram informacje

JA PIELEGNACJI: Nie

ie rekawic na dziatanie pr

ia cieplnego, 6w or lub ich oparéw,

smaréw, ttuszczow, olejéw mineralnych, substancji zracych lub wody. Nieodpowiednie do spawania lub manipulacji z agresywnymi substan-
cjami chemicznymi, ostrymi lub goracymi przedmiotami majgcymi temperature wyzsza niz 50 °C. Zabrudzenia usuwaicie szczotka. Rekawic

nie mozna prac lub czysci¢ chemicznie.

PRZECHOWYWANIE: W suchym érodowisku, poza zasiegiem bezposredniego promieniowania stonecznego, w temperaturze pokojowej.
OSTRZEZENIE: Z rekawic nie wolno korzysta w miejscu, gdzie grozi pochwycenie przez ruchome elementy maszyn.

PRODUCENT: ARDON s.r.0, tf. Kosmonaut(i 1221/2a,

779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 DOSTEPNE
NAZWA MATERIAL CATI CATI ABCDE ROZMIARY
DAVIS dzianina: 100% akryl; powlekanie: lateks v 212XX 8-1

INSTRUCTIONS FOR USE

DAVIS

FoNCNEN |

USE: Category | gloves - These gloves are basic personal protective equipment designed to protect against minimal hazards with consequences
that can be easily anticipated by the user (garden gloves), labelled CAT I.
Category Il gloves - hand protection against mechanical hazards, labelled EN 388 and CAT II.

LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388:2016

Resistance against abrasion:
Resistance against cuts:
Resistance against tearings:
Resistance against punctures:
Resistance against TDM:

A (1—4; X — not tested)
X — not tested)
X — not tested)
X — not tested)
E (A—F; X — not tested)

@ symbol for protection against mechanical hazards; ( € mark of conformity: [ 1] information symbol

INSTRUCTIONS FOR CARE: Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents and their vapours, greases, mineral oils, caustics and
water. The gloves are not suitable for welding or working with strong chemicals, sharp or hot objects with a temperature higher than 50 °C. To
remove dirt, use a brush. Do not launder or dry clean the gloves.

STORAGE: Store in a dry place away from direct sunlight, at room temperature.

WARNING: The gloves should not be used where there is a risk of entanglement with the moving parts of machinery.

MANUFACTURER: ARDON s. 1. o., tf. Kosmonaut{: 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 AVAILABLE
NAME MATERIAL CATI CAT I ABCDE SIZES
DAVIS liner: 100% acrylic; coating: latex v 212XX 8-1

| GEBRAUCHSANWEISUNG | A
GEBRAUCHSANWEISUNG JIVTATIS AQ© 3

VERWENDUNG: Handschuhe der Kategorie | - sind eine einfache personliche Schutzausriistung zum Schutz vor minimalen Risiken, deren
Folgen durch den Nutzer rechtzeitig vorausgesetzt werden ksnnen (Gartenhandschuhe), gekennzeichnet mit CAT I.
Handschuhe der Kategorie Il - Schutz der Hande gegen Risiken, ichnet mit dem
EN 388 und CAT Il.

LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 388:2016

der Norm

WHCTPYKLIUW 3A YNIOTPEBA RV

NPUNOIKEHME: Puorasuun Kateropws | - Ao cpencrso, EHO 53 30T CPeLY MHHAMIHA PHCKOBE,
o worat a Gbaar or (r Kato CAT |
Priasuuy Kateropus Il - 33LiTa Ha PbLIETe CPeLLy MEXaHWHHI PUCKOBE, 0B03HaNEHY C nMKTOrpaa 3a cTanaapT EN 388 n CAT Il
CTENMEHM HA 3ALUMTA CbIJIACHO EN 388:2016
YCToituvBOCT Ha M3HoCBaHe:

LH© B3

; X — Henanutan)

YcroiumBocT Ha npops3eaKe: — Heuanurar)
YCTORUMBOCT Ha APYTY BUAOBE Pa3KbCBAHUS: : X — HeunuTan)
YeroiumeocT a npooxaare — HeuanuTan)
Hawmanu cenpotuenenuero TOM: — HeuznuTan)

nuKTorpama 3a 3awwa cpewy mexanuann puckose; ( € anak 3a cvotsercraue ; [:B] UKTOrpama 3a nHopMauns
VHCTPYKUMW 3A NOAAPBIKKA: He vanaraiite puKaBuuuTe Ha TbMUCT TOMAIUHA, OPraHWUHI PAsTBOPUTENN M TEXHUTE NapH, CMa3ouHH

rpecu, Macna, v Bopa. Te He ca NOAXoAswWM 3a 3aBapsiBaHe MM GopaseHe C arpecuBHU
XMMUKanM, OCTPY WAV ropeliy npeaMeTy ¢ Temnepatypa Haa 50 °C. 3a aa iiTe veTka. PuKaByLM He
TpaGBa Aa ce NepaT MM NOYMCTBAT XUMUYECKN.
C'bXPAHEHME ChxpaHABaiiTe NPOJYKTa Ha CyXo MSACTO, Aaney OT NPsKa CAIbHYEBa CBETNHA, NPW CTaliHa TeMnepaTypa.

He TpsibBa na ce B MeCTa, Kb/AETO CbLLECTBYBa ONACHOCT OT 3aXBALLAHE OT NOABWKHY YaCTH Ha MALIMHM,

I'IPOMSBDFIMTEH ARDON s.r.0., Trzni 2902/14, Prerov |, Yexus

EN 388 HAJIUYHU
WME MATEPUAN CATI CAT I ABCDE PA3MEPU
DAVIS nnetka: 100% Akpun; noTansHe: natekc v 212XX 8-1

DAVIS

| NAPUTAK ZA UPORABU | A
NAPUTAK ZA UPORABU A© 33

PRIMJENA: Rukavice kategorije | - jednostavno su osobno zastitno sredstvo namijenjeno za zastitu od minimalnih rizika, éije posljedice korisnik
moze blagovremeno predvidati (vrtne rukavice), oznaka CAT I.
Rukavice kategorije Il - zatita ruku od mehanickih rizika, oznacene piktogramom norme EN 388 i CAT Il
STUPANJ ZASTITE PREMA EN 388:2016
Otpornost na habanje:
Otpornost na presijecanje:
Otpornost na daljnje trganje:
Otpornost na busenje: D (1—4; X — nepokusan)
Otpornost smanjiti TOM: E (A—F; X — nepokusan)
piktogram zastita na mehanic. rizika: C € oznaka sukladnosti; 4] piktogram informaciie
NAPUTAK ZA ODRZAVANJE: Rukavice nemojte izlagati toplinskom zragenju, organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima, jetkim preparatima i vodi. Nisu prikladne za zavarivanje ni rukovanje sa agresivnim kemijskim tvarima, ostrim ili vrucim
predmetima temperature vece od 50 °C. Neistocu otklanjati sa cetkom. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski Eistiti.
CUVATI: Na suhom miestu, izvan dosega izravnog sunéevog svjetla, na sobnoj temperaturi.
UPOZOREN.JE: Rukavice se ne smiju koristiti na mjestima gdje prijeti hvatanje pokretnim dijelovima strojeva.
PROIZVODAE: ARDON s.r.0., tF. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

A(1—4; X — nepokusan)
8 (1—5; X — nepokusan)
€ (1—4; X — nepokusan)

EN 388 DOSTUPNE
NAZIV MATERIJAL CATI CATII ABCDE VELICINE
DAVIS pletivo: 100% akril; premaz: lateks v 212XX 8-1

DAVIS

A
HASZNALATI UTMUTATO A©

HASZNALAT: I-es kategériziG kesztyi - eqyszeri egyéni védseszkoz, amely olyan minimalis kockszatok ellen véd, amelyek kévetkezmenyét
a 416 idében (ker , CAT l-es jelzéssel.
II-es kategéridii keszty(i - mechanikus veszélyek elleni kézvédelem, az EN 388 szabvany és CAT Il piktogrammal jelslve.
VEDELMI SZINT AZ EN 388:2016 ALAPJAN:
Ellenallésig kopassal szemben:
Vagasbiztonsag:
Ellenallésig tovabbszakitéssal szemben:
Ellenallésag szirassal szemben: D (1—4; X — kiprébalatlan)
Vagasallésag TOM: E (A—F: X — kiprébalatlan)
piktogram mech. kockazat elleni védelem; ( € megfeleléseg jel; [ 4] piktogram informécic
KARBANTARTASI UTMUTATO: A kesztyit ne tegye ki sugrzé h, szerves oldészerek és azok gézei, kendanyagok, zsirok, dsvanyi olajok, mard
hatdsu anyagok és viz hatésnak. Nem alkalmas hegesztésre, sem agressziv anyagok , éles vagy 50°C-t meghalads forré targyak kezelésére.
A szennyezdést kefével tavolitsa el. A kesztyl nem moshaté és vegyileg nem tisztithato.
TAROLAS: Széraz helyen, kbzvetlen napsugarzés hatdsatel tavol, szobahémérsékleten.
FIGYELMEZTETES: A kesztyiit tilos olyan helyen hasznélni, ahol a gépek mozgé részei altal becsipddhetnek.
GYARTO: ARDON s.r.0,, tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

A (1—4; X — kiprobalatlan)
B (1—5; X — kiprébalatlan)
C (1—4; X — kiprobalatlan)

¢ EN 388 ELERHET6
MEGNEVEZES ANYAG cati | caTn ABCDE VERETEN
DAVIS kotott anyag: 100% akril; martas: latex v 212XX 8-11

DAVIS

| NAUDOJIMO INSTRUKCIJA | A G
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA A©

NAUDOJIMAS: | kategorijos pirétinés - yra paprasta apsaugos priemone skirta apsaugai nuo minimaliy pavojy, kuriy pasekmes vartotojas gali
laiku prognozuoti (sodo pirtinés), zenklinamos CAT I.
Il kategorijos pirdtinés — ranky apsauga nuo mechaniniy pavojy, zenklinamos piktograma standarty EN 388 ir CAT II.
APSAUGOS KLASES PAGAL STANDARTA EN 388:2016
Atsparumas dilimui:
Atsparumas pjovimui:
Atsparumas plésimui
Atsparumas pradirimui:
Atsparumas TDM:

A(1—4; X — neisbandyty)
B (1—5; X — neisbandyty)
€ (1—4; X — neisbandyty)
D (1—4; X — neidbandyty)
E (A—F; X — neisbandyty)
apsauga nuo zeidimy; ( € atitikties zenklas EB] piktograma informacija
PRIEZIDROS INSTRUKCLJA: Pirstines saugoti nuo spinduliuojamos Silumos, organiniy tirpikiiy ir jy gary, tepaly, riebaly, mineraliniy aliejy
ésdinanciy medziagy ir vandens. Netinka suvirinimo darbams nei su astriais arba
karétais daiktais, kuriy temperatira aukstesné uz 50 °C. Nesvarumus Salinkite Sepeciu. Pirtiniy negalima plauti nei chemiskai valyti.
LAIKYTI: Sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kambario temperatiroje.
PASTABA: Pirstinés neturéty biti naudojamos ten, kur yra pavojus jtraukti judanciomis masininiy jrengimy dalimis.
GAMINTOJAS: ARDON s.r.o., tF. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

3 EN388 | TURIMI
PAVADINIMAS MEDZIAGA CATI CATII ABCDE DYDZIAI
DAVIS mezginys: 100% akrilinis pluostas; panardinimas: latekso v 212XX 8-11

A
LIETOSANAS INSTRUKCIJA [ETAVS A®

IZMANTOSANA: | kategorijas cimdi - Sie cimdi ir pamata individualas aizsardzibas lidzekli, kas paredzéti, lai aizsargatu pret minimaliem
apdraudgjumiem, kuriem ir sekas, ko var viegli paredzét lietotajs (darza cimdi) ar markgjumu "CAT I”.
Il kategorijas cimdi — roku aizsardziba pret mehaniskiem apdraudéjumiem, markgjums “EN 388" un "CAT II".
AIZSARDZIBAS LIMENI SASKANA AR STANDARTU EN 388:2016
Izturiba pret nobersanu:

Abriebfestigkeit:
Schnittfestigkeit:
Weiterreifestigkeit
Durchstichfestigkeit:
Schnittfestigkeit TDM:

: X — unerprobt)
X — unerprobt)
X — unerprobt)
; X — unerprobt)
E (A—F; X — unerprobt)

Izturiba pret iegrieganu:
Izturiba pret plisanu:
Izturiba pret caurdursanu:
Izturiba pret TDM:

A (1—4; X — neparbauditas)
B (1—5; X — neparbauditas)
C (1—4; X — neparbauditas)
D (1—4; X — neparbauditas)

@ Piktogramm Schutz gegen mechanische Risiken; ( € Ubereinstimmungskennzeichen; Dﬂ Piktogramm Informationen
WARTUNGSANLEITUNG: Die H nicht Str drme, or L8 und deren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten,
Mineralglen, Atzmitteln und Wasser aussetzen. Sind nicht zum iBen oder zur aggressiver Stoffe, scharfer oder
heifler Gegensténde mit einer Temperatur von iiber 50 °C geeignet. Verschmutzungen mit einer Birste entfernen. Die Handschuhe kénnen
weder gewaschen, noch chemisch gereinigt werden.

LAGERUNG: Trocken, auBierhalb direkter Sonnenstrahlung, bei Zimmertemperatur.

HINWEIS: Die Handschuhe diirfen nicht dort verwendet werden, wo ein Erfassen durch bewegliche Maschinenteile droht.

HERSTELLER: ARDON s.r.0., tF. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

E (A—F; X — neparbauditas)

(&) simbols, kas norada uz pret iem ap: zime; [ 4] informacijas simbols

NORADIJUMI PAR KOPSANU: Nepaklaujiet cimdus siltuma starojumam, organiskiem $Kidinatajiem un to tvaikiem, ziedém, mineralellam,
kodigam vielam un adenim. Cimdi nav pieméroti metinaSanai vai darbam ar stipram kimikalijam, asiem vai karstiem objektiem, kuru tem-
peratiira ir augstaka par 50 °C. Lai nonemtu netirumus, izmantojiet birsti. Cimdu tirisanai neizmantojiet mazgasanu vai kimisko tirisanu.
GLABASANA: Uzglabat vésa, sausa vietd, aizsargajot no saules gaismas.

BRIDINAJUMS: Cimdus nedrikst lietot tur, kur pastav risks, ka tie var iepities iekarta ar kustigam dalam

RAZOTAJS: ARDON s. 1. 0., tf- Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 F
BEZEICHNUNG MATERIAL CATI | caTn ABCDE GROSSEN
DAVIS Strick: 100% Seide; Beschichtung: Latex v 212XX 8-11

PIEEJAMIE
i EN 388 &
MATERIALS cATI | caTn ABCDE IZMERI
DAVIS adijums: 100% akrils; iegremdésana: latekss v 212XX 8-1

www.ardon.cz



DAVIS

[ MOD DE UTILIZARE |
0D DE UTILIZARE A© D

UTILIZARE: Manusile de categoria | - sunt un mijloc simplu de protectie personal destinat ocrotirii impotriva riscurilor minime ale caror
consecinte pot fi presupuse la timp de utilizator (manusi pentru grading), marcate CAT
Manusi de categoria Il - protectia mainilor impotriva riscurilor mecanice marcate cu pictograma standardului EN 388 si CAT II.
GRADE DE PROTECTIE CONFORM STANDARDULUI EN 388:2016

Rezistent la abraziune: A=l X—
B(1—5; X —
Rezistent la rupere ulterioara: C(1—bi X —

Rezistent3 la stripungere: X — fars experientd)

Rezistenta la TDM: X — fara experientd)
pictograma protectie impotriva riscurilor mecanice; ( € marca de conformitate:

MOD DE INTRETINERE: Nu expuneti manusile la caldura radiants, la solventi organici si vaporii acestora, la lubrifianti, grasimi, uleiuri miner-

ale, alcalii si la apa. Nu se preteaza la sudare si nici la manipularea cu substante chimice agresive, obiecte ascutite sau fierbinti cu o tempera-

turé care depaseste 50 °C. inlaturati impuritafile cu o perie. Manusile nu pot fi spalate si nici curatate pe cale chimica

DEPOZITARE: la loc uscat, ferit de lumina direct a soarelui, la temperatura camerei.

AVERTIZARE: Manusile nu pot fi utilizate acolo unde exist3 pericol de agatare de parti in miscare ale utilajelor.

PRODUCATOR: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

pictogram de informare

| GEBRUIKSAANWIJZING |
GEBRUIKSAANWIJZING JVTAVIS A©

GEBRUIK: Handschoenen van categorie | - zijn een eenvoudig persoonlijk beschermingsmiddel dat beschermt tegen minimale risico’s, waarvan
de gevolgen door de gebruiker tijdig kunnen worden voorspeld (tuinhandschoenen), aangeduid als CAT I.
Handschoenen van categorie Il - bescherming van de handen tegen mechanische risico's, aangeduid met het pictogram van de
norm EN 388 en CAT Il
BESCHERMINGSNIVEAUS VOLGENS EN 388:2016
Schuurweerstand: A (1—4; X — onbeproefd)
Snijweerstand B (1—5; X — onbeproefd)
Scheurweerstand: C (1—4; X — onbeproefd)
Perforatieweerstand: D (1—4; X — onbeproefd)
Snijweerstand TDM: E (A—F; X — onbeproefd)
@ pictogram bescherming tegen mechanische risico's; ( € merkteken van overeenstemming Dﬂ pictogram informatie
RUCTIES: Stel de niet bloot aan mte, en de dampen daarvan,
smeermiddelen, vetten, minerale olién, logen en water. De handschoenen zijn niet geschikt voor lassen en het hanteren van agressieve
chemicalién, scherpe of hete voorwerpen met een temperatuur boven 50 °C. Verwijder vuil met een borstel. De handschoenen kunnen niet
gewassen of chemisch gereinigd worden.
BEWAREN: In droge omstandigheden, niet in direct zonlicht, bij kamertemperatuur.
WAARSCHUWING: De handschoenen mogen niet worden gebruikt op plaatsen waar ze in bewegende machinedelen gegrepen kunnen worden.

| NAVODILA ZA UPORABO |
NAVODILA zA UPORABO JIVAYIS A®

UPORABA: Rokavice kategorije | - Te rokavice so osnovna osebna varovalna oprema in so tako, da stopnjo
za&tite pred nevarnostmi, kjer lahko uporabnik zlahka predvidi posledice (npr. vrtnarske rokavice); rokavice nosijo oznako »CAT l«.
Rokavice kategorije Il - Zascita rok pred mehanskimi nevarnostmi; nosijo oznako »EN 388« in »CAT Il

RAVNI ZASEITE V SKLADU S STANDARDOM EN 388:2016

Odpornost na obrabo:
Odpornost na ureznine:
Odpornost na trganje:

A (1—4; X — nepreizkusen)
X — nepreizkusen)
X — nepreizkugen)

Odpornost na prebod:
Odpornost na TDM:

X — nepreizkugen)
;X — nepreizkusen)

[2] simbol za zasito pred mehanskimi nevarnostmi; ( € oznaka skladnosti; [ ]] simbol z informacijami

NAVODILA ZA NEGO: Rokavic ne izpostavljajte toplotnemu sevanju, organskim topilom in njihovim hlapom, mastem, mineralnim oljem, raz-
topinam natrijevega hidroksida in vodi. Rokavice niso primerne za uporabo med varjenjem ali za delo z monimi kemikalijami in ostrimi
ali vrotimi predmeti, katerih temperatura presega 50 °C. Umazanijo odstranite s krtato. Rokavic ne perite v pralnem stroju oziroma ne
uporabljajte kemicnega ¢iscenja.

HRAMBA: Hranite v suhem prostoru pri sobni temperaturi, kjer niso izpostavljene neposredni sonéni svetlobi.

OPOZORILO: Rokavic ne uporabljajte, ¢e obstaja nevarnost, da se ujamejo v premikajoce se dele stroja.

PROIZVAJALEC: ARDON s. 1. 0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 RAZPOLOZLJIVE
NAZIV MATERIAL CATI CATII VELIKOSTI
ABCDE
DAVIS pletenina: 100% akril; namakanje: lateks v 212XX 8-1

A
UPUTSTVO ZA KORISCENJE VIS A©E3

KORISCENJE: Rukavice kategorije | - su jednostavna liéna zastitna oprema namenjena za zastitu od minimalnih rizika ¢ije posledice se od
strane korisnika mogu blagovremeno predvideti (bastenske rukavice), oznacene su sa CAT I.
Rukavice kategorije Il - zastita ruku od mehanickih rizika, oznacene su piktogramom norme EN 388 i CAT II.
STEPEN ZASTITE PREMA EN 388:2016

Otpornost na habanje
Otpornost na secenje:
Otpornost na ostala cepanija:
Otpornost na busenje:
Otpornost na TDM:

A (1—4; X — Henokywar)
B (1—5; X — Henokywa)
X — Henoxywan)
X — Henokywar)
X — Henokywan)

% FABRIKANT: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
EN 388 MARIMI DIS-
DENUMIRE MATERIAL CATI CATII ABCDE PONIBILE
EN 388 BESCHIKBARE
NAAM MATERIAAL CATI CATI ABCDE MATEN
DAvVIS tricot: 100% fibre acrilice; impregnare: latex v 212XX 8-1
DAVIS breiwerk: 100% Acryl; coating: latex v 212XX 8-1

v
KULLANIM TALIMATLARI VNS A @

KULLANIM: Kategori | eldiven - Bu eldiven, kullanici tarafindan kolaylikla tahmin edilen sonuglari olan minimum tehlikelere karsi, koruma
saglamak amaciyla tasarlanmis temel Kisisel koruyucu donanimdir (bahce eldiveni), CAT | olarak etiketlenir.
Kategori Il eldiven - mekanik tehlikelere karsi el koruma, EN 388 ve CAT Il olarak etiketlenir.
EN 388:2016 STANDARDINA GORE KORUMA SEVIYELERI:
Asinmaya karsi dayaniklilik:
Kesiklere karsi dayaniklilik:
Yirtilmaya kars1 dayaniklilik:
Delinmeye karst dayaniklilik:
Direng TDM kesin:
@ mekanik tehlikelere karsi koruma sembolii; ( € uygunluk isaret ﬂﬂ bilgi sembolii
BAKIM TALIMATLARI: Eldivenleri radyan isiya, organik coziiciilere ve onlarin buharlarina, makine yaglarina, mineral yaglara, yakici mad-
delere ve suya maruz birakmayin. Eldivenler kaynak yapmak veya giiclii kimyasallar, keskin veya 50 °C'den yiiksek sicakliktaki nesnelerle
calismak icin uygun degildir. Kiri gidermek icin bir firca kullanin. Eldivenleri ylkamayin veya kuru temizleme islemi uygulamayin.
SAKLAMA: Dogrudan giines isigindan uzak, oda sicakliginda kuru bir yerde muhafaza edin.
UYARI: Eldivenler, makinelerin hareketli parcalarina sikisma riskinin oldugu yerlerde kullaniimamalidir.
URETICI: ARDON s. r. o, ti. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

A (1—4; X — denenmemis)
B (1—5; X — denenmenis)
€ (1—4; X — denenmenmis)
D (1—4; X — denenmemis)
E (A—F; X — denenmenmis)

MEVCUT
EN 388
AD MALZEME CATI CAT I ABCDE BEDENLER
DAVIS akrilik 6rgu, lateks koplgine daldirilarak kaplanmis v 212XX 8-11

| MHCTPYKLIWS N10 NPUMEHEHMIO | A
MHCTPYKLMS N0 NPUMEHEHNIO IS AQ© D

NPUMEHEHMUE: [epuaTky KaTeropuw | - AENSIOTCA NPOCTHIM CPEACTEOM  3auuTsl,
MUHUMAIBHBIX PUCKOB, N10CAIEACTBIS KOTOPBIX MOTYT 6biTh Ci )
Ha nepuarku HaHeceHa Mapkupoeka CAT I.
Mepuarku 11 - 3awwra pyk o

CTEMEHM 3ALUMTbI COTJIACHO EN 388:2016

YCTORUMBOCTS K HCTUPaHHIO:

YCTORUMBOCTS K paspesam:

YCTORUMBOCTS K NOCNEAYIOLMM Pa3pLiBaM:

YCTORUMBOCTS K NpOKOANY:

ANs 3aWnTel OT
(canosie nep

KX PUCKOB. Ha nepuaTku Hanecea nukTorpamMa cranapta EN 388 u CAT .

A (1—4; X — HenposepeHHbili)
B (1—5; X — HenposepeHHbiii)
C (1—4; X — HenposepeHHbin)
D (1—4; X — HenposepeHHbiii)

OtpessTe conpotuanenue TDM:

E (A—F; X — HenposepeHHiii)

@ piktogram zastita od mehanickih rizika; ( € znak usaglagenosti [E piktogram informacije
UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE: Rukavice ne izlaZite toplotnom zracenju, organskim rastvaracima i njihovim parama, mazivima, mastima, mi-
neralnim uljima, nagrizaju¢im sredstvima i vodi. Nisu pogodne za zavarivanje ni za manipulaciju sa agresivnim hemijskim supstancama,
odtrim il vrucim predmetima temperature vise od 50 °C . Necistoce uklanjajte Zetkom. Rukavice nije moguce prati ni hemijski Cistiti.
CUVANJE: Na suvom mestu, van domasaja direktnog suncevog zragenja, na sobnoj temperaturi.
UPOZORENJE: Rukavice se ne smeju koristiti tamo gde postoji rizik hvatanja od strane pokretnih delova masina.

C: ARDON s.r.o., tf. 4 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 DOSTUPNE
NAZIV MATERIJAL CATI CAT I ABCDE VELICINE
DAvVIS akril umocen u lateks v 212XX 8-1

HCTPYKLUIA 3 EKCIJTYATALI DAVIS

FoNCRUA

3ACTOCYBAHHS!: Py Kareropis | - ui p € npocTum 3ac06oM 3axvCTy, np! i ans 3axvcty sin
PU3VIKIB, HACTIAKM AKX MOXYTE Tucs (canosi pykasuui), noswaesi CAT I.
Pykasuukm KaTeropis Il - 3aXVCT pyK BIA MEXaHiHIX PU3VIKIB, N03Ha4eH] nikTorpamoro cTanaapty EN 388 i CAT Il
CTYMIHb 3AXUCTY M0 EN 388:2016
CriiikicTs R0 CTUpaHHST

A (1—4; X — Henepesipenuii)

CrilikicTs a0 nepepiay: B (1—5; X — HenepesipeHui)

CriffkicTs A0 NOAGNBLION Po3pHBY: € (1—4; X — Henepesipennii)

Crifikicrs A0 npokonis: D (1—4; X — wenepesipeHui)

Bigpicre onip TDM: € (A—F; X — nenepesiperui)

@ nikrorpama saxucr sin mexaniunnx pusukis; ( € swak sianosiaocri;|_[3] niktorpama indopmauis

IHCTPYKLIA N0 OBCAYT ve ail 0 Tenna, OpraHiuHMX POSHMHHMKIE Ta X NapaM, MacTUR,
KWpiB, MIHEPANLHUX ONIA, QKUK PewOBUH | Bomy. He MIAXOAATS ANA 3aDIOBAHHS | ANA POBOTA 3 ArPECHBHIMU XIMIdHAMM PEOBUHaMM,
FOCTPAMM 360 rapAHMMM IPEAMETAMM 3 TEMNEPaTYPOI0 NOHaA 50 °C. BpyA BMAANUTY ITKO. PYKABUMKN He MOXHa MPATH | XIMIHO HMCTUTU.
3BEPITAHHSI: B cyxomy MicLi, NOAani BiA NPAMIAX COHAYHIX NPOMEHIS, NpU KIMHATHIR TeMnepaTypi.

YBATA: Py 1 TaM, A€ iCHYE PUINK 3AXOMNEHHS PYXOMUMM HaCTUHAMM MALIMHH.
: ARDON s.r.0., tf. 4 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
EN388 | AOCTYMHI
HA3BA MATEPIAN catt | carn | ZRASE pratbily
DAVIS aKPWOBYI TPUKOTAX MOYaHMIt Y naTeKci v 212XX 8-11

DAVIS

| NOTICE D'UTILISATION | A
OTICE D'UTILISATIO A© B3

UTILISATION : Gants de catégorie | - équipement de protection individuelle simple contre des risques minimaux dont les effets peuvent étre
prévus & temps par l'utilisateur (gants jardiniers), marqué CAT .
Gants de catégorie Il - protection contre des risques
NIVEAU DE PROTECTION SUIVANT EN 388:2016

des normes EN 388 et CAT Il

marqués de pic

Résistance contre l'attrition :
Résistance contre les coupes :
Résistance contre d'autres déchirures

X — non éprouvée)
: X — non éprouvée)
€ (1—4; X — non éprouvée)

D (1—

Résistance contre le transpercement X — non éprouvée)
Résistance & la coupure TDM: E (A—F; X — non éprouvée)
% pictogramme de résistance contre des risques mécaniques ; ( € marque de conformité

;[Ta] pictogrammes dinformation
INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN : N'exposez pas les gants 3 la chaleur émanante, aux dissolvants organiques et leurs vapeurs, aux graissages,
graisses, huiles minérales, caustiques ni  leau. Ils ne conviennent pas au soudage i 3 la manipulation de substances chimiques agressives,
des objets tranchants ou chauds d'une température supérieure & 50 °C. Nettoyez les souillures avec une brosse. Les gants ne peuvent pas
étre lavés ni nettoyés chimiquement.

STOCKAGE : Au sec, hors de portée des rayons de soleil direct, 3 une température ambiante.

AVERTISSEMENT : Les gants ne doivent pas étre utilisés aux endroits  risque d'agrippement par des parties mobiles des machines.
FABRICANT : ARDON s.r.o., tf- Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

& EN 388 TAILLES DIS-
NOM MATERIAU CATI | cATH ABCDE PONIBLES
DAVIS tricot: 100% acrylique (m.); enduction: latex v 212XX 8-11

nukrorpamma 3awnTel o mexanuseckux puckos; ( € swak coorsetcraus; E[E AUKTOrpaMMa UHGOpMaLN
MHCTPYKUMS 110 YXOMY: He nojsepraiite nepuarki BO3AEWCTBMIO W3NY43EMOrO Tenna, OPraWMueckWX PAcTEOpUTeneii W Wx napos,
CMA30UHLIX MTEPHaNIOB, KUPOB, MMHEPANbHbIX Macen, KayCTUKa M BOAI. MepuaTk He MOQXOAAT ANA CBAPKM UMW MaHUNYAAUMi ¢
arPECCHBHBIMM XAMUNECKAMI BRLLIECTBaMM, OCTPBIMA WA FOPANAMI NPEAMETaMM TeMnepaTypoi 6onee 50 °C. YaansitTe arpaaHeHus WeTkoi
3aMpeLaETCA CTUPKA 1 XMMHYECKAS YUCTKE NEpUaTOK.
XPAHEHUE: B cyoM MECTe, 527 OT MPSMX COTHEAHSIX 1Y, IDW KOMHATHOI! Tenneparype

NIEpUATOK NIpH HANMYMU PUCKa UX 3AUENAEHIA C ABIKYLLMMHCA YACTAMU MALLIMH,
MPOU3BOAMTENb: ARDON s.r.o., 1. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN388 | ROCTYMHBIE
HA3BAHUE MATEPUAN cati | catn | ZESR OASMEDE!
DAVIS aKPUNOBbIIA TPUKOTAX C MOKPLITUEM U3 NaTeKca v 212XX 8-11

DAVIS

A
UDHEZIMET E PERDORIMIT AQ© Ed

PERDORIMI: Doreza té kategorisé | - Kéto doreza jané pajisje mbrojtése personale bazé, té dizenjuara pér tju mbrojtur ndaj rrezigeve minimale
me pasoja g mund té parashikohen lehtésisht nga pérdoruesi (doreza kopshtarie), té etiketuara CAT I.
Doreza té kategorisé Il - mbrojtje pér duart ndaj rreziqeve mekanike, té etiketuara EN 388 dhe CAT Il.

NIVELET E MBROJTJES SIPAS EN 388:2016

Rezistenca ndaj gérryerjes:

Rezistenca ndaj prerjeve:

Rezistenca ndaj grisjes:

Rezistenca ndaj shpimit:

A(1—4; X — i paprovuar)

€ (1—4; X — i paprovuar)

D (1—4; X — i paprovuar)

Pritini rezistencés TOM: E (A—F: X — i paprovuar)

(& simboli pér mbrojtjen ndaj rrezigeve :C € shenjae [ T3] simboli i informacionit

UDHEZIMET E KUJDESIT: Mos i ekspozoni dorezat ndaj nxehtésisé me rrezatim, tretésve organiké dhe avujve té tyre, yndyrés, vajrave min-
eralé, kaustikés dhe ujit. Dorezat nuk jané té pérshtatshme pér saldim ose pér puné me kimikate té forta, objekte t& mprehta ose té nxehta,
me njé temperaturé mé té larté se 50 °C. Pérdorni njé furcé pér té hequr papastértité. Mos i lani dorezat né lavanderi ose né pastrim kimik.
RUAJTJA: Ruajini né njé vend té thaté, larg drités sé drejtpérdrejté té diellit, né temperaturé dhome.

PARALAJMERIM: Dorezat nuk duhet té pérdoren nése ka rrezik kapjeje me pjesét e lévizshme té makinerisé

PRODHUESI: ARDON s. . o., 7. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 MASAT E DIS-
EMRI MATERIALI CATI CATI ABCDE PONUESHME
DAVIS thurje akriliku e lyer me shkumé lateksi v 212XX 8-1

OAHTIEZ XPHZHX .\

XPHEH: avTia katnyopias | - AUT& T Y&vTia arioTeAody Baotkd HEGO GTOpILKAS Tip Kot Eivat éva v Gouv and
HIKPOUS KIVBUVOUS, TV OOy 0L GUVETIELES €lvat £3KONo Va TIpOBAE®BOUY aM Tov XPAaTN (YATia KNMopIKTic). Gpouv aiipiavan CAT 1.
TévTia kamnyopias Il - MapEXOUY MPOOTAGIX A TOUS UNXAVIKOUS KIYBGVOUS, Gépouv aiiavan EN 388 ka CAT II.

EMINEAA NPOXTAZIAZ IYMO®QONA ME TO NPOTYTO EN 388:2016

Avtox? oTnv TpIB: A (1—4; X — abokijooTos)

Avtoxi oTV Kor: B (1—5; X — abokipiagtos)

Avtoxi oTn Sdoxion: C (1—4; X — aboxkipaotos)

Avtoxi) oTn StdTpnan: D (1—4; X — aSokijiaoTos)

Kéwte TDM avriotaon: E (A—F; X — afokijiaoToc)

UBoAe nposTacias and unxavikeus kusuvous. C € opavan suppepewons [ [3] suuBoro minpodopiiv

OAHFIEE OPONTIAAL: Mny ekBéTete Ta VAVTIQ OE g BepuoTnTa, SLOAUTES Kat TI§ avaBUMLKOELS TOUS, Yp&od,

opuKTEALa, KaOTIKES ouoies Kat veps. Ta YAvTia Bev eival KATGMANAG VI EpYaTiEs GUYKSANOTS 1) EpYasies Tou meptAGHBAYOLY (OXUPES

XNHIKES OUGLES, axnpd A KauUTd {ag Gvw Twv 50 °C. BoUPTON Yia v adIPETETE T PBpwiIK. My

TAEVETE T YAV 670 TAUVTAPLO KL JN XPrIOUWOTOLELEE OTeVVS KaB3aLopo.

ATIOBHKEYEH: AToBKEUOTE Ta O€ GTEYS HEROS, HAKPLG QT TNV aeueias EKBEN otV NALIKT] aKTIvoBoAia Kt G BepHOKpUDia BwHaTioy.

MIPOEIAOMOIHEH: Ta Y&VTLA SV TPEMEL Vet XPTIOLHOMOLOUVTGL GTaV UTGPXEL KIVEUVOS ETTAOKIS HE KIVOUHEVA HEPN MMYAVMHATEV.

KATAZKEYAETHE: ARDON s. r. 0. tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EN 388 AIABEZIMA
ONOMAZIA YAIKO CATI CATII ABCDE MEFEGH
DAVIS enévbuon: 100% akpUAIK; EMITTPLION; KoL v 212%X 8-11

www.ardon.cz



Prohlaseni o shodé ke staZeni na: www.ardon.cz. Na kazdém paru rukavic je oznacena: veliko: entifikacni oznaceni vyrobce (ARDON
s.r.0./obchodni znacka ARDONE), oznaceni typu rukavic, mésic a rok vyroby, oznaceni CE a cislo prislusné normy (nap. EN 388), symboly ozna-
dodatecné viastnosti rukavic. Pfed pouzitim rukavice zkontrolujte ohledné pfipadnych vad ¢i nedostatkis a nepouzivejte rukavice

é, silné zneé é ani uspinéné (rovnéz zevnitf) libovolnou latkou, mohlo by dojit k podrazdéni nebo infekci
pokozky a zanétu kaze. V takovém pripadé vyhledejte lékaFské osetieni firemniho lékaFe nebo se poradte s dermamlogem Po pouziti
rukavice dikladné ocistéte suchym hadrem, abyste odstranili veskeré necistoty. Pokud maji byt rukavice pouzivany opakované, uloz-
te je tak, aby vnitini vystelka mohla snadno vyschnout.

Ochranu proti plameni nedeklarujeme.

Ochranné viastnosti se vztahuji pouze na dlané rukavice.

Rukavice lze pouzivat 5 let od data vyroby uvedeného na rukavici, pokud jsou uchovény v piivodnim obalu. Zivotnost pouzivanych
rukavic je dna jejich opotiebenim a odfenim.

VARDVANI TENTO PRODUKT MUZE OBSAHQVAT PRIRODNI LATEX, KTERY MUZE ZPUSOBIT ALERGICKOU REAKCI. CHCETE-LI ZISKAT
VICE INFORMACI, KONTAKTUJTE TECHNICKE ODDELENI SPOLECNOSTI ARDON.

Prehlasenie o zhode k stiahnutiu na www.ardon.cz. Na kazdom péru rukavic je cena: velkost, ifil cenie vyrobcu
identifikacni oznacen vyrobce (ARDON s.r-o./obchodna znacka ARDON®), oznaceni typu rukavic, mesiac a rok vyroby oznacenie CE a éislo
prislusnej normy (napr. EN 388), symboly oznacujice dodatocné vlastnosti rukavic.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa na rukaviciach nevyskytuji ziadne chyby alebo é, silne za-
pinené, opotrebované alebo znetistené (aj vnutri) rukavice z akejkolvek Latky. Mohlo by viest k podrazdeniu a/alebo infikovaniu
pokozky a vzniku dermatitidy. V takom pripade vyhladajte lekarsku pomoc od lekara spoloénosti alebo sa poradte s dermatolégom.
Po pouziti rukavice dokladne vycistite suchou handrickou, aby ste odstranili véetky necistoty. Ak sa maju rukavice opatovne pouzivat,
skladuite ich tak, aby sa vntorné oblozenie podkladu mohlo [ahko vysusit.

Qchranu proti plamefu nedeklarujeme.
Urovne cchrany sa vztahuju na dlafovu oblast rukavic.

Rukavice sa mozu pouzivat ihned po vybaleni do 5 rokov od datumu vyroby, ktory je vytlaceny na rukavici. Zivotnost rukavic je
zaloZena na opotrebovani a odierani.

VYSTRAHA - TENTO VYROBOK MOZE OBSAHOVAT PRIRODNY LATEX, KTORY MOZE SPOSOBIT ALERGICKU REAKCIU; DALSIE INFORMA-
CIE VAM POSKYTNE TECHNICKE ODDELENIE SPOLOCNOSTI ARDON.

Deklaracja zgodnosci do pobrania na www.ardon.cz. Na kazdej parze rekawiczki podano: rozmiar, identyfikacje producenta (ARDON
s.r0./ nazwa marki ARDON®), oznakowanie typu rekawiczki kategorie wyrobu, miesiac i rok produkcji, oznakowanie CE wraz z nume-
rem odpowiedniej normy (na przyktad EN 388), symbole podajace dodatkowe cechy rekawwzk

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé rekawice pod katem wad lub usterek i nie nosi¢ znie zabr prze-
tartych lub zaplamionych (réwniez wewnetrznie) rekawic. Moze to wywotaé podraznienia i/lub zainfekowat skore | spowodowat jej
zapalenie. W takiej sytuacji nalezy skonsultowat sie z lekarzem dyzurnym lub z dermatologiem. Po uzyciu rekawice nalezy wyczyscic
sucha szmatka, by usuna¢ zanieczyszczenia. Jezeli rekawice majg zosta¢ wykorzystane ponownie, nalezy je przechowywaé w taki
sposeb, by wnetrze mogto swobodnie wyschnac.

Nie deklarujemy ochrony przed ptomieniem.
Poziomy wyda]noscl odnosz3 sig do obszaru dtoni na rekawicy.

Po wyjeciu z opakowania rekawice mozna stosowac przez 5 (at po dacie produkcji, wydrukowanej na rekawicy. Cykl zycia rekawicy
w uzyciu zalezy od znoszenia i przetaré.

OSTRZEZENIE - TEN PRODUKT MOZE ZAWIERAC NATURALNY LATEKS, KTORY MOZE WYWOLYWAC REAKCJE ALERGICZNE; ABY UZY-
SKAC DODATKOWE INFORMACJE NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z DZIALEM TECHNICZNYM ARDON.

Declarallon of Conformity for download at www.ardon.cz. Each pair of gloves is identifi ed as follows: size, r's brand

(HU

A megfeleléségi nyilatkozat letdlthetd itt www.ardon.cz. Minden par kesztyi ki van Jelolve a: méret, gyarto azonositas (ARDON s.r.0.
markanév ARDON®), tipus jel és termek kategoria, gyartasi év és honap, CE minésités és a megfelel6 szabvany szama (pl. EN 388), a
keszty(i tovabbi jelzé jelek. A elétt ellendrizze, hogy nincsen-e a keszty(in sériilés vagy hiba, és fiiggetleniil
annak anyagatdl, ne hasznalja a keszty(it, ha sériilt, erésen szennyezett, elhasznalddott vagy koszos (ez a belsejére is vonatkozik),
mivel ezek irritalhatjak és/vagy megfertézhetik a bért, ezaltal dermatitiszt okozhatnak. llyen esetben forduljon a véllalati orvoshoz
vagy egy bérgyégyaszhoz. A hasznalat utan nedves ronggyal alaposan tisztitsa meg a keszty(it az esetleges szennyez6désektél. Ha
a keszty(ik tobbszor hasznalatosak, térolja olyan médon, hogy kesztyti merevité bels bélése megszar

Nem nyilatkozunk (angvédelemrél

Ateljesitményszintek a kesztyd tenyérteriiletétsl fiiggenek.

A csomagolasbol kivett kesztyiik a rajuk nyomtatott gyartasi datumtol szamitva 5 évig hasznalhatok. A keszty(i hasznélati élettarta-
ma a kesztyd elhasznalodasatol, dérzsslodésétdl figg.

FIGYELEM — EZ A TERMEK GUMITEJET TARTALMAZHAT, MELY ALERGIAS REAKCIOT VALTHAT KI;
TOVABBI INFORMACIOERT FORDULJON A ARDON TECHNIKAI IRODAJAHOZ.

Atitikties deklaracija galite atsisiysti i3 svetainés www.ardon.cz. Ant kiekvienos pirstinés poros nurodomas: dydis, gamintojo pa-
vadinimas (ARDON s.r.o./ prekés zenklas ARDON®), gaminio tipas ir kategorija, pagaminimo metai, ménuo, CE zenklas ir atitinkamos
normos numeris (pvz. EN388), zenklai apibadinantys kitas pirstinés savybes.

Pries naudopma patikrinkite pirstines dél defekty ar trikumy ir venkite nesioti sugadintas, stipriai isteptas, sunesigtas arba purvi-
nas (taip pat ir ié vidaus) pirétines bet kokio pobidzio medziagomis, tai gali suerzinti oda ir/arba sukelti dermatita. Siuo atveju kre-
ipkités medicininés pagalbos j jmonés daktara arba dermatologa. Po naudojimo, kruopéciai isvalykite pirétines sausa skepete, kad
i&valytuméte nuo teraly. Jei pirétines ketinate pakartotinai neioti, laikykite jas tokiu biidu, kad vidinis pailtinimas lengvai isdziaty.
Apsauginiai parametria galioj atik pirstinés delnui. Pirsinés gali bati naudolamos iSpakuotos 5 metus nuo pagaminimo datos, kuri yra
nurodyta ant pirdtinés. Pirstinés galimas naudojimo laikas yra paremtas sunesiojimu ir nusitrynimu.

Mes nedeklaruojame apsaugos nuo liepsnos.

PERSPEJIMAS - S0 PRODUKTO SUDETYJE GALI BUTI NATURALAUS LATEKSO, KURIS GALI SUKELTI ALERGINE REAKCIJA; DEL 15SA-
MESNES INFORMACIJOS PRASAU KREPKITES | ARDON TECHNIN| SKYRIY.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama lejupieladei vietné: www.ardon.cz. Katrs cimdi paris tiek identificéts $adi: lielums, razotaja zimols
(ARDON s.r.0., zimola nosaukums ARDON®), veids un produkta kategorija, razosanas ménesis un gads, CE zime un attieciga standarta
numurs (pieméram, EN388), citi cimdi raksturojoie simboli.

Pirms lietosanas parbaudiet cimdus pret jebkadiem defektiem vai nepilnibam un izvairieties lietot bojatus, loti netirus, nodilusus vai
ar jebkadu vielu iek3&ji bojatus cimdus, tas var kairinat un / vai inficét adu un izraisit dermatitu. $a3da gadijuma konsultéjieties ar
arstu vai ar dermatologu. Péc lieto3anas ripigi notiriet cimdus ar sausu dranu, lai nonemtu jebkadu piesarnojumu. Ja cimdi ir jalieto
vairakkartigi, uzglabajiet cimdus tada veida lai iek3&jais oderé&jums viegli izzGtu.

Aizsardzibas parametri ir spéka tikai uz cimdu delnas dalu. Cimdus var izmantot péc iepakojuma attaisisanas 5 gadus péc izgata-
vosanas datuma, kas ir uzdrukats uz cimda. Cimdu lietodanas laiks ir atkarigs no lietosanas intensitates un nodiluma.

Més neizsludinam aizsardzibu pret liesmu.

BB]DINAJUMS - 8IS PRODUKTS VAR SATURET DABIGU LATEKSU, KAS VAR IZRAISIT ALERGISKU REAKCIJU; PAPILDINDORMACIJAI
LUDZU sazinieties ar ARDON TEHNISKO DEPARTAMENTU.
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(ARDON s.r.0./ trademark ARDON®), the type and product category, month and year of manufacture, the CE mark and umber of the
relevant standard (e.g. EN 388), symbols indicating additional gloves characteristics.

Before use, inspect the gloves for any defects

or imperfections and avoid wearing damaged, heavily soiled, worn or dirty (also internally) glove of any substance, this could irritate
and/or infect the skin and cause dermatitis. In this event, seek medical advice from the company doctor or consult a dermatologist.
After use, clean the gloves thoroughly with a dry cloth to remove any contaminants. If the gloves are to be re-worn store in such a
way that the inside lining of the support can dry out easily.

We do not declare flame protection.

Protective parameters are valid for palm of the gloves only.

Gloves can be used out of the pack 5 years after production date, printed on the glove. Glove life time in use is based on wear and
abrasion.

WARNING — THIS PRODUCT MAY CONTAIN NATURAL LATEX WHICH MAY CAUSE AN ALLERGIC REACTION; FOR MORE INFORMATION
PLEASE CONTACT ARDON TECHNICAL DEPARTMENT.

Konformitétserklarung zum Herunterladen unter www.ardon.cz. Jedes Paar Handschuhe wird folgendermafBen gekennzeichnet:
GroBe, Marke des Herstellers (ARDON s.r.o./ Markenname ARDON®), Typ und Pr ie, Her und —jahr, CE-Ken-
nzeichen und Nummer der entsprechenden Norm (z. B. EN 388), Symbole zur Angabe zusétzlicher Handschuhe.

Uberpriifen Sie die Handschuhe vor Nutzung auf Defekte, Verunr und benutzen Sie keine verdlten, ver-
schlissenen oder defekten Produkte. Dies konnte zu Hautirritationen oder Kontaktdermatitis fiinren. In einem solchen Fall ziehen Sie
einen Dermatologe oder Arzt zu Rate. Reinigen Sie den Handschuh nach Nutzung sorfaltig und stiilpen Sie Handinnenflache nach
AuBen um ein Abtrocknen der Innenseite zu erméglichen.

Wir deklarieren keinen Flammschutz.

Alle Leistungswerte beziehen sich auf die Handinnenfléche.

Neue Handschuhe kénnen aus der Originalverpackung bis maximal 5 Jahre nach dem aufgedruckten Produktionsdatum verwendet
werden. Die Einsatzdauer wird durch den sichtbaren VerschleiB begrenzt.

ACHTUNG - DIESES PRODUKT KANN LATEX AUS NATURKAUTSCHUK ENTHALTEN,
WELCHES ZU ALLERGISCHEN REAKTIONEN FUHREN KANN. FUR WEITERE
INFORMATIONEN WENDEN SIE SICH BITTE AN ARDON.

[BG

[leknapauwsi 3a CbOTBETCTBUE MONETE Aa CBANUTE OT Www.ardon.cz. Ha BCek UM PhKABULY Ca OTBRNSI3aHM: Pa3MeD, UACHTUGUKALMOHEH 3HaK
Ha npoussopurens (ARDON s.r0./ vme Ha Mapata ARDONS), 0T6ensisakit ca BUAA W KATErOPUATa Ha NPOAYKTA, MECel U FOAVHA Ha MPOU3BOACTEO,
3HaK/ 0B03HaueHMe Cbe CE M HOMEP Ha CHOTBETHWS CTaHAApT (Hanpumep: EN 388), CUMBONIM N10COMBALLM AOMLAHUTENHMTE KAUECTBa Ha PbKABALIA.
Mpeau ynoTpe6a nposepeTe PLKABULUTE 32 ACEKTM U HECLELPLIEHCTBA W M3GATBANTE A2 HOCUTE NOBPEACHMU, CUTTHO 3aMBPCEHH, U3HOCEHN
WM 3aMbPCeHM (BBTPELIHO) PLKABHLI OT KaKBATO 1 A3 € CYBCTAHLUs, KOBTO MOXKE A3 PA3APa3HM U / WM 33pasu KOXKATa U A3 NPEAIBUKE
RepMaTwT. B T03U CAyuait NOTHPCETE NEKAPCKa MOMOLL OT GMPMEHIA NIEKap WAk Ce KOHCYATUPaiiTe ¢ AepMaTonor. Cried ynoTpe6a, nouucTee
BHUMATENHO PHKABULMTE ChC CyXa KbPNa, 33 Aa OTCTPEHNTE 3aMbPCABAHUATE. AKO PbKABULUTE TPAGBa 4a GbAAT OTHOBO HOCEHM, TPAGEA Aa Ce
CHXaHABAT N0 TaKbB HAUMH, 4e 1 OCUTYPSIBAT NIECHO ChXHEHE Ha BLTPEIIHATA NOANNATA Ha PbKaBULITE.

Hvie He AeKnappaMe 3aLuTa oT NaMbK.
3alUWTHNTE NaPAMETPY Ca BANWAHM CAMO 33 ANAHTA Ha PbKABULUTE.
PbKaBuuUMTe MOFaT fa Ce N0N138aT CReA Pa3onaKoBae 5 rAMHM Clen AaTara Ha
OT U3HOCBAHETO M NPOTPUBAHETO.

HKusoruT Ha 8 ynotpeta sasvc

BHUMAHUE - TO3W MPOAYKT MOXE [IA CbAbPXA ECTETBEH JIATEKC, KOATO MOXE [A MPEAVN3BUKA ANEPTUYHA PEAKLMS. 3A
MOBEYE MHOOPMALINA, MONS, CBBLPXKETE CE C TEXHUYECKWS OTAES HA APIOH.

Izjava o sukladnosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je oznacena: veli¢ina, identifi kacijski znak pro-
izvodaéa (ARDON s.r.0./ naziv robne marke ARDON®), znak vrste i kategorije proizvoda, mjesec i godina proizvodnje, znak CE i broj
dotiéne norme (npr. EN 388), simbol oznacujuci dodatna svojstva rukavice.

Prije uporabe pazljivo pregledati rukavice kako biste se uvjerili da nema nedostataka ili greSaka, ne koristiti ostecene, istrosene,
neciste rukavice ni zaprljane (ni izvana ni iznutra) bilo koJom tvari obzirom da bi mogle nadraziti i/ili inficirati kozu ili uzrokovati
dermatitis. U takvom sluéaju se sa ili der Nakon uporabe preporucuje se oéistiti
rukavice krpom za jednokratnu uporabu. U sluéaju ponovne uporahe postaviti rukavice na naéin da se unutra&njost moze lako osusiti.

Ne proglasavamo zastitu od plamena.
Navedena razina zastite odnosi se samo na dlan rukavica
Pravilno uskladistene ove rukavice imaju rok trajanja 5 godina. Rukavice prevoziti samo u orginalnoj ambalazi proizvodata.

RUKAVICE MOZETE SADRZATI LATEKS KOJI MOZE UZROKOVATI ALERGIJSKE REAKCIJE.

FR |

de conformité a sur www.ardon.cz. Chaque paire des gants porte l'identification de la taille, du fabricant,
(ARDON s.r.0./ nom de marque ARDON®), le type des gants, le mois et année de fabrication, la marque CE, le numéro de la norme
correspondante (par ex. EN 388) et les les qualités é ires des gants.

Avant toute utilisation, examinez les gants pour déceler le moindre défaut ou toute imperfection. Evitez de porter des gants en-

és, usés ou souillés (& A lintérieur) de toute substance qui pourrait irriter ou infecter la peau et pourrait causer

des dermatites. En présence d'une dermatite, il est impératif de consulter un médecin ou un dermatologue. Aprés usage nettoyer
les gants avec un tissu sec pour enlever tous les contaminants. S'ils doivent étre réutilisés, s'assurer que la doublure interne puisse
sécher avec facilité.

Nous ne déclarons pas la protection contre les flammes.
Les niveaux de performance concernent la zone de la paume du gant.

Utiliser les gants dans un délai de 5 ans a partir de la date de production imprimée sur le gant.
La durée de vie du gant utilisé dépend du port et de l'abrasion.

ATTENTION - CE PRODUIT PEUT CONTENIR DU LATEX NATUREL ET PEUT ETRE LA CAUSE D'ALLERGIES. POUR DE PLUS AMPLES
INFORMATIONS, PRENDRE CONTACT AVEC LE SERVICE TECHNIQUE D'ARDON.

tia de conformitate poate fi descarcatd pe www.ardon.cz. Fiecare pereche de manusi este identifi catd dupa cum urmeaza:
marimea, marca fabricantului (ARDON s.r.0./nume de marca ARDON®), tipul si categoria produsului, luna si anul fabricatiei, marca CE si
numarul standardului relevant (de ex. EN388), simbolurile care indicé caracteristicile suplimentare ale manusi.

Inainte de utilizare, inspectati manusile pentru a verifica daci exista defecte sau imperfectiuni si pentru a evita purtarea unei manusi
extrem de deteriorate, patate, uzate sau murdare (si la interior), indiferent de substanta. Acest lucru ar putea cauza iritari si/sau
infectare a pielii si ar putea cauza dermatita. in aceasta situatie, apelan la asistentd medicald din partea medicului companiei sau
consultati un dermatolog. Dupd utilizare, curdtati manusile bine cu o carpa uscata pentru a elimina orice urme de contaminare. Dacd
manusile trebuie repurtate, depozitati-le in asa fel incat captuseala interioara a suportului s3 se usuce cu usurinta.

Nu declaram protectia impotriva flacarii.

Nivelurile de performanta se refera la zona palmei manusii.

Manusile pot fi folosite din ambalaj 5 ani de la data productiei, dat3 imprimata pe manusa.
Durata de viatd a manusii in utilizare se bazeaza pe nivelul de uzura si abraziune.

ATENTIE — ACEST PRODUS POATE CONTINE LATEX DE CAUCIUC NATURAL CARE AR PUTEA PROVOCA REACTII ALERGICE; PENTRU
INFORMATII SUPLIMENTARE CONTACTATI BIROUL TEHNIC ARDON.

T Izjava o skladnosti za prenos na www.ardon.cz. Vsak par rokavice je sledece oznacen: velikost, znamka proizvajalca (ARDON s.r.o./
blagovna znamka ARDON®), tip in kategorija izdelka, mesec in leto izdelave, oznaka CE in tevilka ustreznega standarda (npr. EN388),
simboli, ki 0znacujejo dodatne znacilnosti rokavice.

Pred uporabo natanéno preglejte rokavice in se prepricajte, da so v brezhibnem stanju in da niso kakorkoli poskodovane; ne uporabl-
jajte poskodovanih, obrabljenih, umazanih ali rokavic. na katerih so madezi (¢etudi samo na notranji strani) kakréne koli snovi, saj
lahko drazi in/ali vname koZo in povzroci dermatitis. V takem primeru se obrnite na obratnega zdravnika ali dermatologa. Po uporabi
svetujemo, da rokavice ocistite s krpo za enkratno uporabo. Do ponovne uporabi jih pospravite obrnjene z notranjo stranjo navzven
tako, da se notranja obloga lazje posusi.

Ne razglasamo zastite pred plamenom.
Zascita velja samo za dlan rokavic.
Rokavice je treba prevaati samo v originalni embalzi proizvajalca. Pravilno shranjene rokavice imajo rok uporabe 5 let.

ROKAVICE MOZE BITI Z LATEKSA, KI LAHKO POVZOROCI ALERGIJSKE REAKCIJE.

Izja obchodni znagka va o usaglaSenosti za preuzimanje na www.ardon.cz. Na svakom paru rukavice je obelezena: velicina, identifikaciona
oznaka proizvodaca (ARDON s.r.o./brend ARDON®), oznaka tipa i kategorije proizvoda, mesec i godina proizvodnje, oznaka CE i broj odgovarajuce
norme (npr. EN388), simboli koji 0znagavaju dodatna svojstva rukavice.

Pre upotrebe pazljivo pregledati rukavice kako biste se uverili da nema nedostataka ili greSaka, ne koristiti odtecene, istrodene, negiste rukavi-
ce ni zaprljane (i spolja i iznutra) bilo kojom materijom jer da bi mogle nadraziti ili inficirati kozu ili uzrokovati dermatitis. U takvom sluéaju
posavetovati se sa lekarom ili dermatologom. Nakon upotrabe preporucuje se oistiti rukavice krpom za jednokratnu upotrebu. U slucaju
ponovne upotrebe ostaviti rukavice na nacin da se unutrasnjost moze lako osuiti.

Mi ne proglasavamo zastitu od plamena.
Navedena zastita se odnosi samo na dlan rukavica.
Rukavice prevoziti samo u originalnij ambalazi prozvodata. Pravilno uskladistene ove rukavice imaju rok rok trajanja 5 godina.

RUKAVICE MOZE SADRZAJ LATEKS KOJI MOZE UZROKOVATI ALERGIJSKE REAKCIJE.
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3aniBa NPo BIANOBIAHICTL ANA CkadyBaHHA Ha www.ardon.cz. Ha koxHii napi py € : PO3Mip, iAGHT
no3HauenHs BupoGHuKa (ARDON s.ro./ Toprosa Mapka ARDON®), nosHaueHws Tiny i KaTeropii BpoBy. MICAUb i Pik BUTOTOBNEHHS,
CE Ta Homep inHoro crawpapty (Hanpuknan, EN388) Ta cumBonM, sKi MO3HaYaloTh NOAATKOBI BRACTMBOCTI

pyKaBuuKM.
Mepen ornAHLTE P! Ha Byab-aKi AedeKTH abo HeONIKN Ta He BUKOPUCTOBYIATE MOLIKOMKEH, 3HOWeH abo
BpyaHi pyKaBuukK (a TaKOX BHYTPIWHIO NIAKNAAKY) BiA 6YAL-7KOI PEUOBUHM, Ue MOXE PO3APaTYBaTH i / a0 3apa3uTi wKipy Ta
BUKNVKATM [epMaTWT. Y TakoMy pa3i 3BEpHITLCS 33 MEAUYHOI0 AOMOMOrOK A0 Nikaps abo Ao Aepmatonora. Micns BUKOPUCTAHHS
PeTesibHO BUYUCTITE PYKaBUYKM CYXOK TKAaHWHOIW, Wob Bupaanutu Gyab-ski SAkwo py bynerte
NOBTOPHO HOCUTY, TPUMAIITE TAKMM HMHOM, WOG BHYTPILIHIt yTenniosay Mir 61 nerko BMcyuMTMCﬂ

3axuCHi NapaMeTpy AiOTL NMWe ANA AONOHI Py y MOXHa

BUr X Ha p . Yac i 6a3y€Thea Ha 3HOCI Ta CTUPAHHI.
I'Ionepen»(ennﬂ uem NPOAYKT MOXE MICTUTU NPUPOAHUI narexc KU MOXKE CNPUYUHATM anepridHy peakuin, ans 6inbwoi indopmauii
3B'SKITHCA 3 TEXHIYHUM BIAAINOM APAOH

Mv He 3aBNSIEMO NP0 3aXMCT Bif NONYM'S.

uepes 5 poxis nicns aaTn

Verklaring van over ing kan worden op www.ardon.cz. Op elk paar handschoenen wordt aangegeven: de maat,
het identificatiemerk van de fabrikant (ARDON s.r.0. /merknaam ARDON®), de i n het type maand en jaar van
productie, de CE-markering en het nummer van de relevante norm (bijv. EN 388), en symbolen die aanvullende eigenschappen van het
handschoenen aangeven.

Controleer voor gebruik of de handschoenen geen gebreken of defecten vertonen en draag geen beschadigde, sterk bevuilde, vers-
leten of smerige (ook aan de binnenkant) handschoenen met om het even welke stof want dit kan de huid irriteren en/of infecteren
en leiden tot huidontsteking. Vraag in dat geval raad aan de bedrijfsarts of raadpleeg een dermatoloog. Maak de handschoenen na
gebruik grondig schoon met een droge doek om vuil te verwijderen. Als de handschoenen later nog opnieuw zullen worden gedragen,
berg ze dan zodanig op dat de voering aan de binnenkant goed kan drogen.

De prestaties werden gemeten in de handpalm van de handschoen.

De handschoenen kunnen worden gebruikt tot 5 jaar na de pr die op de
De levensduur van gebruikte handschoenen hangt af van de slijtage en wrijving.

Wij verklaren geen viambeveiliging.

WAARSCHUWING - DIT PRODUCT KAN NATUURLIJKE LATEX BEVATTEN DIE ALLERGISCHE REACTIES KAN VEROORZAKEN; RAAD-
PLEEG VOOR MEER INFORMATIE DE TECHNISCHE AFDELING VAN ARDON.

gedrukt staat.



Uygunluk beyan: indirilmek iizere www.ardon.cz adresinde mevcuttur. Uriin iizerindeki CE isareti, iiriiniin bu standartla uyumlu
oldugunun bir belgesi olarak hizmet verir. ARDON s.r.o. Her bir eldiven cifti asagidakilere gére tanimlanir: eldiven numarasi, ireti-
cinin markasi (ARDON s.r.o./ marka adi ARDON®), iiriiniin tiirii ve kategorisi, Uretim ayi ve yili, CE isareti, ilgili standardin numarasi
(6rnegin EN 388) ve ilave eldiven &zelliklerini gosteren semboller.

Kullanmadan dnce eldivenlerde

kusur veya bozukluk olup olmadigini kontrol edin ve herhangi bir madden yapilmis hasarli,cok yaglanmis, asinmis veya kirli (ic tarafi
da) eldivenler kullanmaktan kaginin yoksa cildinizde asinma ve/veya enfeksiyon olusabilir ve dermatite neden olabilir. Bu durumda
sirket doktorundan tibbi yardim alin veya bir dermatologa danisin. Kullandiktan sonra eldivenleri her tiirlii kirleticiyi ortadan kaldir-
mak icin kuru bir bezle iyice tekrar destegin i astar! kolayca kuruyabilecek bicimde saklayin.

Aleve karsi koruma beyan etmiyoruz.
Performans seviyeleri eldivenin avug alaniyla ilgilidir.

DIKKAT - BU URUNDE ALLERJIK REAKSIYONLARA YOL ACABILECEK DOGAL KAUGUK
KULLANILMIS OLABILIR. BU KONUDA DAHA GENIS BILGI ICIN ARDON TEKNIK SERVISINE
BASVURUNUZ.

nexnapauun COOTBETCTBMA AOCTYyNHa ANA CKAYMBaHMs Ha Be6-caite www.ardon.cz. Ha Kaaoil nape nepuyatku ykasbiBaeTcs
pasmep, unaeH (ARDON s.r.o./Ha3saHue GpeHpa ARDON®), MapkupoBka TUnma nepu4arku,

MECRM  rofi Npon3BoACTBa, Mapkupoeka CE 1 HOMep cooTBeTCTBYIOWero cTaHaapTa (Hanpumep, EN 388), cumeonel, 06o3Haualowme

[IONONHUTENbHBIE XAPAKTEPUCTUKM NepyaTKM.

TMepen Mcnonb3oBaHMeM, NpoBepLTe NepuaTki Ha Hanuune AedEKTOB N HEROAGNOK U U3GEraiiTe HOLEHNA UCTOPYEHHBIX, CUIBHO

MCNAYKaHHBIX, 3aHOLIEHHBIX WIN MPA3HLIX (TaKKe U3 BHYTPM) nepuamx OT NI0BbIX BELECTB, 3T0 MOXET Bbi3BaTh n/

CZ: Nepouzivejte!, mate-li diagnostikovanu alergii na latex.

SK: Nepouzivajte!, ak je u vas diagnostikovana alergia na latex.

PL: Nie stosowa¢ w przypadku stwierdzonej alergii na lateks.

EN: Do not use! if you have a diagnosed latex allergy.

DE: Nicht verwenden, wenn bei Ihnen eine Latexallergie vorliegt.

BG: He u3non3saiite, ako MMaTe AMarHoCTULMPaHa aneprus KbM naTekc.
HR: Nemojte kurlstm ako imate dljagnostlclranu alergiju na lateks.

HU: Ne t alja, ha izalt gidja van.

LT: Nelietot, ja Jums ir diagnosticéta lateksa alergija.

LV: Nenaudokite, jei yra diagnozuota alergija lateksui.

RO: Nu utilizati daca aveti o alergie la latex diagnosticata.

SL: Ne uporabljajte, ¢e imate diagnosticirano alergijo na lateks.

FR: Ne pas utiliser si vous avez une allergie diagnostiquée au latex.
NL: Niet gebruiken als u een vastgestelde latexallergie heeft.

EA: Mnv T0 XpNOLHOTIOLEITE EQV EXETE SLAyVWOHEVN OANEPYIa 0TO AATEE.

CZ: VAROVANI OHLEDEM OBALU:

Nebezpeéi ududeni: Plastovy sagek neni hragka. Uchovavejte mimo dosah déti, osob s mentalnim znevyhodnénim a zvifat, aby
nedoslo k uduseni. Nebezpeéi poranéni: Papirova krabice neni hra¢ka, mize obsahovat ostré rohy a hrany. Manipulujte opatrné a
uchovévejte mimo dosah déti a osob s mentalnim znevyhodnénim, aby nedoslo k poranéni. Vyse uvedené obaly jsou recyklovatelné.
Po vybaleni vyrobku obal odstrate v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady. Likvidaci vyrobku provedte v souladu s
mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

SK VARUVANIE OHLADOM OBALOV:
o : Plastové vrecko nie je hraka. Uchovavajte mimo dosahu deti, 0s6b s mentalnym znevyhodnenim a zvie-

MAN MHbEKUMIO KO M MOXET HauaTbCs AEPMATHT. B TakoM criyuae 3a K AOKTOpY TMS
K AepMatonory. MoCne MCMONb30BAHUS, TLUATENHO MOYMCTUTE NEPYaTKM CyXOW TPAMKOV 4TO Bbl OYMCTATL OT 3arpa3HWTENedt. Ecin
NepuaTKyt GYAMTE NOBTOPHO HOCHTL, AEPXMTE VX TaKAM OBPA3IOM UTO Bbl BHYTPEHHMUH YTEMAMTENb MOT Gbl NErKO BBICYLUTCA.

JaUNTHeIe ZDIVETPL) AEACTBATEHb TOMLK) H3 1230HS NEPHaTKi, T1epYaTIGN MOTYT GbiT UCTIONY30B3HHLIE U3 YTaKOBK B Teven

rat, aby nedoélo k uduseniu. Nebezpe&enstvo poranenia: Papierové krabica nie je hragka, moze obsahovat ostré rohy a hrany. Mani-
pulu]te opatrne a uchovavajte mimo dosahu deti a 0s6b s mentalnym znevyhodnenim, aby nedoslo k poraneniu. Vy$sie uvedené obaly
st recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrante v silade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi. Likvidaciu vyrobku

5 neT nocne AaTkl NPOU3BOACTBA, KOTOPas yKa3aHHa Ha nepuatke. Bpems p
oT M3HoCa U CTépTOCTU.

Mbi He AeKNapUpYeM 3aLWKTY OT NNAMeHN.

BHUMAHMUE - AAHHbI MPOLYKT MOXKET COAEPYATs HATYPAJTbHBIN JIATEKC, KOTOPbIA MOXET BbI3BATs AJIEPTUYECKKYIO
PEAKLMVIO; /151 BOJIEE MOJPOBHOM MHOOPMALIMW MOXAJTYNCTA OBPALLAVTECS B TEXHUYECKWV OTAE/ APAOH.

Deklarata e konformitetit disponohet pér shkarkim né www.ardon.cz. Secila palé dorashka identifikohet si né vijim: masa, firma e
prodhuesit ((ARDON s.r.0./ emri i markés ARDON®), lloji dhe kategoria e produktit, muaji dhe viti i prodhimit, shenja CE dhe numri i
standardit pérkatés (p.sh. EN 388), simbolet qé tregojné karakteristikat shtesé té dorashka.

Ne nuk deklarojmé mbrojtjen e flakéve.
Suorituskykytasot liittyvat kasineen kammenalueeseen.
Kasineita voidaan kayttaa viisi vuotta jalkeen.
kulumisen ja hankaumien mukaan.

4 on merkitty Kasineen kayttdika maaraytyy

VAROITUS - TAMA TUOTE SAATTAA SISALTAA LUONNOLLISTA LATEKSIA, JOKA SAATTAA AIHEUTTAA ALLERGISEN REAKTION. PYYDA
ASIASTA LISATIETOJA ARDON:N TEKNISELTA OSASTOLTA.

H &iAwon ouppépdwons sivat Stabéotun Ym Ajyn ané m SieuBuvon www.ardon.cz. KB JEUyapL YAVTLX £XEL T €81 QVaYVWPLOTIKG
oToIEiC: péVEBOS, HAPKY KATOOKEUXOTH N 's..0./6VOUQ EMTIOPLKOY OTUATOG), TUTIO KAt KATNYOPI TIPOIOVTOG, pAVAL Kal £T0g
Kataokeung, onpavon CE kau kwbiké Tou oxXeTikou mpoturtou (mx. EN 388), oUMBOA MO UMOSELKVUOUY EMIMPEOBETA XAPAKTNPLOTIKE
Tw YavTia.

Aev SnAévoupe MpoaTasia ané AGYa.

CZ: Certifikat byl vydan notifikovanou osobou ¢.:

SK: Osvedcenie(-ia) EU o typovych skdskach vydané prostrednictvom not. osoby ¢.:
PL: Certyfikat(y) badania WE wydany(e) przez:

EN: Certificate EU issued by notified body:

DE: Zertifikat EU ausgestellt von benannter Stelle:

BG: CepTtudukar EC, n3pageH ot HOTUGULMPAH OpraH:

HR: Potvrda EU koju je izdalo prijavljeno tijelo i.d.
HU: Az i.d. bejelentett szervezet &ltal kidllitott EU bizonyitvany:

LT: Notifikuotosios jstaigos iSduotas ES sertifikatas:

LV: Pilnvarotas iestades izsniegts ES sertifikats:

RO: Certificatul UE eliberat de organismul notificat:

SL: Potrdilo EU, ki ga je izdal priglaeni organ:

SRB: Lieptudukat EY uspnar of cTpaHe npujassbeHor Tena:

UA: CepTudikat EC, BUAaHWA yNnoBHOBaXKEHUM OPraHoM:

FR: Certificat UE délivré par l'organisme notifié:

NL: EU-certificaat afgegeven door aangemelde instantie:

TUR: Onaylanmis kurulus tarafindan verilen Sertifika AB:

RU: Ceptudukat EC, BblA@HHbI YNONHOMOYEHHbLIM OPraHOM:

SQ: Ilmoitetun laitoksen mydntdma EU-sertifikaatti:

EA: Miotomowntikd EE mou ekSiSeTal amd KowomoLnpéVo 0pyaviopo:

1.D. 2369, VIPO a.s., Gen. 1069/4, Partiza 958 01,

CZ Klasifikovano jako prostiedek osobni ochrany (OOP) podle nafizeni evr. parlamentu a rady 2016/425

SK Klasifikovano ako prostriedok osobnej ochrany (OOP) podla nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady 2016/425
PL Zaklasyfikowano jako $rodek ochrony indy j wedle rozpor parlamentu

Europejskiego i rady 2016/425

EN Classified as being personal protection equipment (PPE) according to the directive of Europian parlament and
council PPE Regulation 2016/425

DE Ist als personliche Schutzausriistung (PSA) verordnung des Europaischen parlaments und européischer rat
20167425 klassifiziert.

BG knacuduumMpaHu, KaTo 4acT oT IMdHuTe npeanasHu cpeactea (JIMC), Mocr: Ha i T
1 Ha Cbeeta 2016/425.

HR Klasificirana kao sredstvo osobne zastite u skladu sa Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a 2016/425

FR Classées équipement de protection individuelle (EPI) suivant la réglement du parlement

Européen et du conseil 2016/425

NL Is geclassificeerd als een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM) conform de verordening van het Europees
parlement en de raad 2016/425

TUR Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim (KKD) olarak siniflan-
diritmistir.

RU knacc TCS KaK CPeAcTBO i 3awnTsl (CU3) B cootseTcTBUM C MocTaHOBNEHNE
EBponeiickoro napnamenta n Coeta 2016/425 1 NoAneXuT npuMeHeHuio

SQ Avrupa parlementosu ve konseyi yonetmeligi 2016/425'ye gore kisisel koruyucu donanim (KKD) olarak siniflan-
dintmistir

EA tagwopouvtatl wg Méoa Atopikns Mpootaoiag (MAI), aupdwva pe Kavoviopos tou Eupwraikou KowvoBouAiou Kat Tou
TupBouliou 2016/425,

HU A személyi véddeszkozok (SzVe) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete 2016/425 eurdpai szabvany alapjan.
LT Europos parlamento ir tarybos reglamentas 2016/425 klasifikuojama, kaip asmeninés

apsaugos priemoné (AAP).

LV Ir klasificétas ka individualie aizsardzibas lidzekli (IAL) saskana ar Eiropas parlamenta

RO Este clasificata ca fi ind echipament de protectie personala (EPP) in conformitate cu

Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului 2016/425

SL Je v skladu z uredba Evropskega parlamenta in sveta 2016/425 osebna varovalna oprema (0Z0)

SRB Klasifikovano kao sredstvo za li¢nu zastitu (OOP) prema uredba Evropskog parlamenta i saveta 2016/425

UA knacudi 5K 3aci6 i i nbHoro 3axucTy (313) sianosiaHo fo PernameHT EBponelicbkoro MapnameHTy Ta
Panwn 2016/425.

ykonajte v sulade s i predpismi pre nakladanie s odpadmi.

PL: OSTRZEZENIE DOTYCZACE OPAKOWANIA:

Ryzyko zadtawienia: Torba plastikowa nie jest zabawka. Pr ywac w miejscu dla dzieci, 0s6b uposledzonych
umystowo i zwierzat, aby unikna¢ uduszenia. Ryzyko obrazeri: Pudetko papierowe nie jest zabawka, moze zawierac ostre rogi i kra-
wedzie. Nalezy obchodzi¢ sie z produktem ostroznie i przechowywat go poza dzieci i 0s6b ni awnych

aby unikna¢ obrazen. Powyzsze opakowanie nadaje sig do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu nalezy zutylizowaé opakowame
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotycza-
cymi utylizacji odpadéw.

EN: PACKAGING WARNING:

Choking hazard: The plastic bag is not a toy. Keep out of reach of children, the mentally disabled and animals to avoid suffocation. Inju-
ry hazard: The paper box is not a toy, it may contain sharp corners and edges. Handle with care and keep out of reach of children and
the mentally disabled to avoid injury. The above packaging is recyclable. After unpacking the product, dispose of the packaging in ac-
cordance with local waste management regulations. Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

DE WARNHINWEIS ZUR VERPACKUNG:

: Eine ist kein . AuBerhalb der Reichweite von Kindern, geistig behinderten Personen und
Tleren aufbewahren, um Erstickungsgefahr zu vermenden Verletzungsgefahr: Die Papierbox ist kein Spielzeug, sie kann scharfe
Ecken und Kanten enthalten. Vorsichtig handhaben und auBerhalb der Reichweite von Kindern und geistig behinderten Personen
aufbewahren, um Verletzungen zu vermeiden. Die oben genannte Verpackung ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung nach
dem Auspacken des Produkts gemaf den drtlichen gungsvorschriften. Entsorgen Sie das Produkt gemaB den ortlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.

BG: NPEAYMNPEXAEHME 3A OMAKOBKATA:

OnacHocT o 3apaBsHe: HaitnoHoBa Top6uuka He e urpauka. faseTe OT Aewa, XOpa C yMCTBEHM YBPEXAAHMA U XKMBOTHM, 33 Aa

n3berHete 3agywasaHe. PUCK OT HapaHsBaHe: XapTueHaTa KyTWS He e Mrpayka, MoXe Aa MMa ocTpu briu u pbbose. PaGotete

BHMMaTesIHO W APbLXKTE Aaney OT Aela M Xopa C yMCTBEHM YBpexAaHus, 3a Aa nsberHete HapaHssaHe. [opHaTa onakoska MoXe fAa ce
Cnep kato NpOAYKTa, u: B CbOTBETCTBME C MECTHUTE paznapenﬁw 3a U3XBbPNSAHE HA

oTnaabuu. MaxebpneTe NpoayKTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3a Ha

HR: UPOZORENJE NA PAKIRANJU:. N

Opasnost od gusenja: plasticna vrecica nije igracka. Cuvati izvan dohvata djece, mentalno hendikepiranih osoba i zivotinja kako bi se
izbjeglo gugenje. Opasnost od ozljeda: Papirnata kutija nije igragka, moze sadrzavati ostre kutove i rubove. Rukuijte pazljivo i drzite ga
izvan dohvata djece i mentalno ostecenih osoba kako biste izbjegli ozljede. Gornja ambalaza se moze reciklirati. Nakon raspakiranja
proizvoda, ambalazu odlozite u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada. Odlozite proizvod u skladu s lokalnim propisima
o zbrinjavanju otpada.

HU: CSOMAGOLASI FIGYELMEZTETES:

Fulladasveszély: A miianyag zacské nem jaték. Tartsa tavol gyer 81, értelmi fogy 8l és allatoktol, hogy el-
keriilje a fulladast. Sériilésveszély: A papirdoboz nem jaték, éles sarkokat és éleket tartolmazhat. Ovatosan kezelje, és tartsa tavol
gyermekektdl és értelmi fogyatekos személyektdl a seriilések elkeriilése érdekében. A fenti csomagolas Gjrahasznosithato. A
termék utan a helyi i eldirasoknak ar A terméket a helyi
hulladékkezelési elolrasaknak megfeleléen artalmaﬂamtsa

LT: BRIDINAJUMS PAR IEPAKOJUMU
Aizrisanas risks: plastmasas maisin$ nav rotallieta. Uzglabat bérniem, personam ar garigiem traucéjumiem un dzivniekiem ne-
pieejama vietd, lai izvairitos no nosmaksanas. Savainojumu risks: papira kaste nav rotallieta, tai var bt asi stari un malas. Rikojieties
uzmanigi un glabajiet bérniem un personam ar garigiem traucéjumiem nepieejama vieta, lai izvairitos no savainojumiem. leprieks
minétais i parstradajams. P&c produkta i 8 atbrivojieties no iepakojuma saskana ar vietgjiem atkritumu izni-
cinasanas noteikumiem. Izmetiet produktu saskana arwetejlem atkritumu iznicina$anas noteikumiem.

LV: |SPEJIMAS DEL PAKUOTES:

Uzspringimo pavojus: plastikinis maigelis néra zaislas. Laikykite vaikams, protiskai
moje vietoje, kad i Pavojus : popieriné dézuté néra zaislas, joje gali bati astrlq kampq ir krasty. El-
kites atsargiai ir laikykite vaikams bei psichikos negali turintiems vietoje, kad Pirmiau
nurodyta pakuoté yra perdirbama. I5pakave gaminj, ismeskite pakuote laikydamiesi vietiniy atlieky $alinimo taisykliy.

I&meskite gaminj pagal vietines atlieky Zalinimo taisykles.

RO: AVERTISMENT AMBALAJ:

Pericol de sufocare: o punga de plastic nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor, a persoanelor cu handicap mintal si a
animalelor pentru a evita sufocarea. Risc de ranire: Cutia de hartie nu este o jucirie, poate contine colturi si margini ascutite. Manipu-
lati cu grija si nu lasati la indemana copiilor si a persoanelor cu dificultati mintale pentru a evita ranirea. Ambalajul de mai sus este
reciclabil. Dupa despachetarea produsului, aruncati ambalajul in conformitate cu reglementrile locale privind eliminarea deseurilor.
Aruncati produsul in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.

SL: OPOZORILO NA EMBALAZI:

Nevarnost zadusitve: plasticna vrecka ni igraca. Hraniti izven dosega otrok, duevno prizadetih oseb in Zivali, da se izognete zadu-
sitvi. Nevarnost poskodbe: Papirnata skatla ni igraca, lahko vsebuje ostre vogale in robove. Z njim ravnaite previdno in ga hranite
izven dosega otrok in oseb z dugevnimi motnjami, da preprecite pokodbe. Zgornjo embalazo je mogoée reciklirati. Po razpakiranju
izdelka zavrzite embalazo v skladu z lokalnimi predpisi o odstranjevanju odpadkov. Izdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi
o odstranjevanju odpadkov.

FR: AVERTISSEMENT CONCERNANT L'EMBALLAGE :

Risque d'étouffement : un sac en plastique n’est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants, des personnes handicapées mentales
et des animaux pour éviter tout risque d'étouffement. Risque de blessure : la boite en papier n‘est pas un jouet, elle peut contenir des
coins et des bords tranchants. Manipuler avec précaution et tenir hors de portée des enfants et des personnes handicapées mentales
pour éviter les blessures. L' ci-dessus est r . Apres avoir déballé le produit, jetez l'emballage conformément aux
réglementations locales en matiére d'élimination des déchets. Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en
matiére d’élimination des déchets.

NL: VERPAKKING WAARSCHUWING:

Verstikkingsgevaar: een plastic tas is geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen, geestelijk gehandicapten en dieren houden om
verstikking te voorkomen. Gevaar voor letsel: De kartonnen doos is geen speelgoed, hij kan scherpe hoeken en randen bevatten. Ga
er voorzichtig mee om en houd het buiten bereik van kinderen en mensen met een verstandelijke beperking om letsel te voorkomen.
De bovenstaande verpakking is recyclebaar. Nadat u het product hebt uitgepakt, dient u de verpakking af te voeren volgens de plaat-
selijke afvalverwerkingsvoorschriften. Voer het product af volgens de plaatselijke afvalverwerkingsvoorschriften.

EA: MPOEIAOMOIHIH ZYZKEYAZIAL:

Kiv6uvos mviyuou: Mia mAGOTIK) oakoUAa Bev eivat mauxvisi. KpaTiioTe To paKpLé amé mausid, GToua He VONTIK UoTépnon Kat Ja
yia va AMOPUYETE TNV ewq;u{m Kivéuvog tpuuuuncuou To x@ptivo KouTi Sev elvat nmxvnéx HTIOPEL v TIEPLEXEL QUXHNPES vwvnec Kot
GUKPES. XELPLOTEITE e TIPOCOXT Kt QUAGETE TO HOKPLK GTT6 MIALBLE KL ATOWA KE VOMTIKR UOTEPNON VLG VA ATOGUYETE TRAUATIOHOUS.

H eivan Metd Ty o ToU TIPOIOVTOS, AMOPPIPTE Tr) CUOKEUADIX TUMWVE
Toug ToTKOUG o 6 GTwv. TO TIPOi6V GUNGWVA HE TOUS TOTILKOUS KaVOVIoHOUS anéppuyng
AMOPPLUPATWV.

Www.ardon.cz



